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Der Rorschacher Trichter

Nr. 111

Werner Wollenberger

- Die Glosse:

Angst vor dem Wort

Sie haben Boris Pasternak den No-
belpreis fiir Literatur gegeben, und
was dann geschah, ist bekannt.
Nun, ich weif} nicht, ob sie recht
getan haben, als sie ithm die Aus-
zeichnung verliehen, denn ich kenne
seine Gedichte nicht und seinen «Dr.
Shiwago> habe ich auch nicht ge-
lesen. So vermag ich nichts tiber die
literarischen Verdienste des un-
gliicklichen Mannes in Moskau zu
entscheiden. Ich kann nur hoffen,
daf} die (Unsterblichen> der schwe-
dischen Akademie zutiefst von den
dichterischen Werten ven Paster-
naks Werken iiberzeugt waren, und
dafl sie vielen, allzu vielen Fehl-
" urteilen nicht ein weiteres hinzu-
figten. Leuten, die vor nicht allzu
langer Zeit Winston Churchill einen
Nobelpreis fiir Literatur verleihen
konnten, ist in dieser Hinsicht aller-
dings einiges zuzutrauen, und nicht
unbedingt Erfreulichstes ...

Ich weiff aber auch nicht, ob die
Schweden klug gehandelt haben,
selbst wenn Pasternak ein iiberra-
gender Dichter ist. Einer wie Tolstoi
oder Gorki, um nur zwei Russen zu
nennen, die niemals einen Nobel-
preis bekommen haben, obwohl es
thn damals schon gab - - -

Ich weify nicht, ob sie auch dann
nicht den Preis lieber jemandem
anderen gegeben hitten. Einer, der
seiner wiirdig gewesen wire, hitte
sich wohl gefunden. '

Ich weiff nicht, ob sie nicht hitten
wissen miissen, was Diktatoren ih-
ren Dichtern antun konnen. Bei-
spiele aus jiingster Zeit diirften
iﬁnen ja bekannt gewesen sein.
Ich weify nicht, ob sie sich nicht
hitten denken konnen dafl der
Preis, den Pasternak fiir ihren Preis
werde zahlen miissen, eventuell zu
hoch sei.

Ich weifl es wirklich nicht, und ich
mochte es auch nicht wissen.

Ich weifl jedoch, daf ich dem
schwedischen Komitee etwas zugute
halten mufl: es konnte nicht ahnen,
dafl der Zorn des Diktators so grof§
sei, es konnte nicht vorausschen,
daf} getretene Wichte sich mit sol-
cher Wucht aufbdumen wiirden, es

Erstklaf-Hotel im Zentrum

Lowenstr.34, nachst H'bahnhof, Tel. 272055

Jedes Zimmer mit Cabinet de toileffe,
Privat-WC, Telefon und Radio / Restau-
rant - Garagen / Fernschreiber Nr. 52437

34 NEBELSPALTER 7

konnte nicht denken, daf die grin-
sende Maske so unvermittelt jih
falle und daf sich die verzerrte
Fratze des beleidigten Tyrannen so
trostlos nackt und so ungeheuer
schamlos zeige.

Sie konnten das in Schweden nicht
ahnen.

Niemand konnte es.

Kein Mensch.

Wir alle, die wir die Maske fallen
sahen, froren, denn kalt ist der
Hauch des Ungeistes immer und
doppelt eiskalt ist er, wenn er so
entsetzlich unvermutet aufspringt.
Wie ein Peitschenschlag in das Ge-
sicht der Welt ist seine Ur-Kilte
und der Schlag schmerzt mehr denn
je.

Und dem Schmerz folgen die
Trauer, die Scham und die Wut.
Vor allem die Wut.

Und in dieser Wut, die blind macht,
habe ich mir gedacht: vergelten wir
Gleiches mit Gleichem! Bombardie-
ren wir ihre Oper von Peking mit
den gesammelten Teeresten unseres
Haushaltes, wenn sie noch einmal
mit Schwertertinzen, Pantomimen
und Grunz-Opern auf unseren Biih-
nen aufkreuzt. Boykottieren wir die
Filme, die sie uns andrehen, auch
wenn sie so gut sind wie der Strei-
fen «<Wenn die Kraniche ziehens,
der demnichst bei uns anlaufen
wird. Lassen wir Herrn Oistrach,
der sicher wieder einmal auftau-
chen wird, vor leeren Reihen fie-
deln. Drehen wir unseren Apparat
ab, wenn Schostakowitch gespielt
wird. Schmeiffen wir die Platten
mit Aufnahmen der Leningrader
Philharmoniker aus dem Fenster.

Und treiben wir Aehnliches mit den
kommunistisch inspirierten Kiinst-
lern des Westens. Schneiden wir die
Filme von Herrn Chaplin, der
schlieflich einmal den Lenin-Preis
gekriegt hat und ihn annehmen
durfte. Schauen wir uns auch keine
mehr mit Gérard Philipe, Yves Mon-
tand und Simone Signoret an, und
sicherlich jene nicht, die Clouzot
oder Autant-Lara gemacht haben.
Sie alle sind nimlich Leute, die
heute noch nicht ...

Aber lassen wir das. Es hat keinen
Sinn, Die Wut ist ein denkbar
schlechter Berater und das Prinzip

Haust Du meinen Kiinstler, hau’

ich Deinen Kiinstlers ist falsch.
Nein, es ist mehr: es ist dumm.
Obwohl es verstindlich wire.
Aber ich will Thnen sagen, warum
ich glaube, daff wir nicht Boses mit
Bosem vergelten diirfen und warum
wir anders handeln miissen.

Der Fall Pasternak hat bei aller
Entsetzlichkeit auch seine trostli-
chen Seiten: Bei aller Furchtbarkeit
hat er sein Gutes.

Etwa dieses:

Eigentlich miifiten wir Herrn Chru-
schtschew, den anderen russischen
Schriftstellern und dem Genossen
Konsomol-Fiihrer, der Pasternak
als Schwein, das die gute russische
Luft verpeste, bezeichnet hat, dank-
bar sein. Unser dummer Wunsch,
daf nicht sein kann, was nicht sein
darf, macht uns nur allzu oft blind
fir das, was im dunklen Osten
wirklich vor sich geht. Allzu gerne
lassen wir uns Sand in die Augen
streuen. Allzu leicht nehmen wir
das Aufblitzen einer Propaganda-
Rakete fiir den Schein einer dau-
ernden Morgenrdte. Allzu rasch
glauben wir an eine Besserung, die
dort driiben einfach nicht stattfin-
den kann.

Und dann sind wir natiirlich iiber
alle Maflen erschreckt, wenn so et-
was passiert. Aber gerade fiir dieses
Erschrecken miissen wir ihnen dank-
bar sein, denn es ist ein niitzliches,
ein wohltuendes und ein heilsames
Erschrecken. Je tiefer und je stir-
ker es uns in die weichlichen Kno-
chen fihrt, desto besser ist es. Und
es kann gar nicht lange genug dau-
ern, denn unser Gedichtnis ist so
kurz, wie wir es gerne haben wollen
und es setzt so rasch aus, daf} es
schon gar nicht mehr zu verant-
worten ist.

Vor zwei Jahren iiberkroch uns so
heilsames Entsetzen. Als sie Un-
garn zerbrachen.

Wo ist es geblieben, das Entsetzen?
Weg ist es! Die- kleinlichen Sor-
gen des Alltages haben es wegge-
schwemmt. Bequemlichkeit hat es
in alle Winde vertragen. Trigheit
des Herzens hat es vergessen ge-
macht.

Wir diirfen aber nicht vergessen,
und deshalb ist es gut, wenn von
Zeit zu Zeit so etwas passiert wie
die Sache mit Pasternak. Es hilft
uns, den notwendigen Hafl zu be-
wahren. Es hilft uns, die Unverein-
barkeit zweier Welten einzusehen,
von denen die eine wahrscheinlich
nicht besonders vollkommen und
nirgends unantastbar, von denen die
anfere aber gemein und bdse und
schlecht ist.

Dieser Haf} ist gut. Und gut ist es,
dafl hie und da der kalte Hauch
des Ungeistes aufkommt, um ihn
tiefzukiihlen, da wir es leider nicht
selber zu tun vermdgen.

Vielen Dank dafiir, Herr Chru-

‘schtschew, vielen Dank fiir ihr er-

barmlichen Tintenfischchen, die Ihr
Euch russische Dichter nennt und
Euren Kollegen auf diese Art fiir
dreiflig Silberlinge verkauft, vielen
Dank dafiir Genosse Konsomol-
Fihrer, denn das, was Du gespro-
chen hast, klang so liebenswert
vertraut nach Goebbels und Strei-
cher, daf} es uns eine hervorragende

Die M Uhr

die Anspruchslose

A. FISCHER

Eidg. dipl. Uhrmacher
SeeteldstraBe 47, ZURICH

Gedachtnisstiitze tiir lange Zeit sein
wird.

Und vielen Dank, Thr Herren alle,
auch fiir dieses:

Manchmal haben wir hier Angst
vor Euch. Dann, wenn Ihr Sput-
niks in den Himmel schiefft. Dann,
wenn Thr neue Kampfflugzeuge er-
findet. Dann, wenn Ihr Ungarn
iiberfallt. Dann, wenn wir an die
Millionen von Soldaten mit dem
roten Stern auf der Kappe denken.
Dann, wenn wir uns iiberlegen, wie
stark ihr seid.

Aber: Ihr seid gar nicht so kraftig,
wie Thr tut. Thr habt gar nicht die
Gewalt, die Thr vortduscht. Ihr seid
ein Kolof}, der weiff, dafl seine Fiifle
tonern sind.

Thr habt es uns bewiesen: Ihr habt
Angst vor dem Wort. Ihr fiirchtet
Euch vor den Waffen eines klei-
nen, achtundsechzigjihrigen Man-
nes in Moskau. Vor einem Fidfichen
Tinte und einem Federhalter habt
Thr Angst.

Thr habt zum erstenmal eingestan-
den, daff Tinte gefihrlicher ist als
Nitroglyzerin und schweres Was-
ser. -

Thr habt zugegeben, dafl eine Atom-
bombe nichts ist gegen einen Feder-
halter.

Thr habt zugegeben, daff hundert-
tausend Militdrkopfe weniger niit-
zen als der Kopf eines einzigen
Dichters.

Ihr habt zugegeben, daf} die Ketten-
reaktionen in den Laboratorien Eu-
rer Vernichtungs-Forscher nie die
Gewalt einer Kette von sinnreich
geordneten Buchstaben haben kon-
nen.

Ihr habt zugegeben, daff Euch die
Erfindung des Herrn Alfred Nobel
weniger Angst macht als der Preis,
der seinen Namen trigt.

Thr habt Eure Schwiche eingestan-
den.

Ihr habt gezeigt, daff Euch letztlich
nur vor einem graut: vor dem le-
bendigen Atem des Geistes.

Du liebe Zeit, miiflt Thr aber ge-
storte Verdauungs-Organe haben,
wenn Euch ein alter Dichter der-
art gewaltig aufstofit. Wie stark
miifit Thr Euch fithlen, wie sicher,
wie iberzeugt von Euren Ideen,
wenn Thr fiirchtet, ein einziges preis-
gekrontes Buch kénne Schaden an-
richten!

‘Wie beinahe bemitleidenswert klig-
lich seid TIhr.

Teufel, ja!

Aber so arme Teufel ...

Und wenn Ihr demnichst an Euren
‘Wohnort, der Euch ausgespuckt hat,
verzieht, dann wird am Grabstein
des Dichters Boris Pasternak stehen:
sein Name, die Zeit, die ihm hier
gegeben war und noch ein Wort —
Nobelpreistrager.

Die Euch zur Holle schicken, wer-
den die Tafel anbringen!

Ja, und sehen Sie: bis es soweit ist,
woilen wir nicht wiitend sein und
nicht dumm und nicht bése. Wir
wollen uns den Haf} auf Hassens-
wertes bewahren, aber wir wollen
nie so schwach werden, daff wir
Repressalien ergreifen miissen. Wir



wollen weiterhin Herrn Oistrach
zuhdren und Herrn Ives Montand.
Wir wollen weiterhin russische Fil-
me sehen und diejenigen von Herrn
Chaplin auch. Wir wollen die Bal-
lerinen von Moskau tanzen und die
Gaukler aus Peking gaukeln sehen.
Wir wollen zugeben, daff auch in
diesem finsteren Land der Geist

noch michtig sein kann und wir
wollen hoffen, dafl er zunehme an
Ausdehnung und Intensitit und
starker werde als die Sache, in de-
ren Dienst er sich heute noch stel-
len mufl und sie hinwegfege, wie
noch immer der Geist den Ungeist
hinweggefegt hat.

Wachsam wollen wir warten.

Wolli's Wochen-Wetthewerb

Ungliicksfille und Verbrechen

Die Aufgabe lautete: berichten Sie im

Stile der Ungliicksfille-und Verbrechen-

Meldungen iiber eines der drei folgen-

den Ereignisse:

a) Tell’s Attentat auf Gefller in der
Hohlen Gasse

b) Winkelried’s tapferes Verhalten in
der Schlacht bei Sempach

¢) Absturz des Schneiders von Ulm
bei seinem Flugversuch mit Schwin-
gen.
Ich muf zugeben: besonders leicht war
das nicht, denn es erforderte nicht nur
einiges stilistisches Geschick, sondern
auch etwas Anstrengung geistiger Na-
tur. Es hat mich deshalb besonders ge-
freut, dafl iiber fiinfhundert Einsen-
dungen kamen. Wenn man die kurze
Zeit, die fiir die Losung gegeben war,
betrachtet, ist es sogar ein iiberwalti-
gendes Ergebnis. Im {ibrigen habe ich
mich zu entschuldigen: dafl diese Zeit
so kurz war, lag an mir. Ich hatte mich
im Kalender verschaut und statt zehn
Tagen nur viere bewilligt. Das soll
nicht wieder vorkommen.
Die Qual der Auswahl war grof}, denn
die Losungen waren sich fast alle eben-
biirtig. Die besten herauszupicken war
ein gar mithselig Unterfangen; Franz
Michler und ich haben uns linglichst
hinter dem Ohr gekratzt und sehen an
den betreffenden Stellen gar nicht
mehr sehr anmichelig aus.
Bevor ich Ihnen den Jury-Entscheid,
der leider unanfechtbar ist, mitteile,
will ich Ihnen aber noch rasch sagen,
worum es mir bei diesem Wettbewerb
ging: um eine lingst fillige Parodie
auf die meist in unhaltbarstem Deutsch
verfafiten Ungliicksfille- und Verbre-
chen—Nachrichten. Ich habe diese Spalte
ohnehin auf der Latte, denn ich finde,
es ist unzulissig, Verbrechen und Un-
gliick in einem Atemzug zu nennen.
Doch das ist eine andere Sache.
Erfreulicherweise hat iibrigens auch
niemand reklamiert, daf} ich zwei Er-
eignisse der Schweizergeschichte als

Sie kam friiher
schon dahinter

und hat
wiederum entdeckt,

dass er namentlich
im Winter —

warm begriisst drum!
— herrlich schmeckt.

Tilsiter

Me weiss mit ihm, wora me-n-isch.
Drum ghart Tilsiter uf e Tisch!

Vorlagen genommen haben wollte. Man
hat hierzulande anscheinend doch mehr
Humor als man annimmt.

Und damit zu den Lésungen, von de-
nen ich diejenigen primiierte, die am
weitgehendsten der treffenden Parodie
auf Original-Meldungen dieser Art
entsprachen:

Die wenigsten Einsender beniitzten die
Winkelried-Geschichte als Vorlage, und
die wenigen, die es taten, machten
iiberdies den Fehler, statt Reportage
eine Geschichts-Schreibung zu geben.
Immerhin war eine der Einsendungen
zu diesem Vorwurf eines Trostpreises
wert. Er geht an Frau Eveline Wagen-
Kern in Schaffhausen.

Hier ihre Meldung.

« Wie wir nach verschiedenen Umfra-
gen in Erfahrung bringen konnten, ist
die oOsterreichische Niederlage der
Schlacht von Sempach auf einen ge-
wissen Arnold Winkelried zuriickzu-
fithren. Dieser, ein gewdhnlicher Soldat
aus Unterwalden, soll unter Lebens-
gefahr eine Gasse in den Feind geris-
sen haben, wodurch die iibrigen Inner-
schweizer vorstofen und siegen konn-
ten.

Winkelried ist inzwischen seinen Ver-
letzungen erlegen. Sein militdrischer
Vorgesetzter sieht deshalb von einer
Anzeige wegen selbstédndigen Handelns
ohne ausdriicklichen Befehl ab.

Fiir die Angehorigen Winkelrieds wurde
unter den Soldaten gesammelt, da die
eidgenodssische Militarversicherung den
Fall ablehnte und eine private Lebens-
versicherung nicht besteht.»

Sie sehen: diese Losung ist mehr Kom-
mentar als Mitteilung. Deshalb hat sie
auch keinen ersten Preis bekommen.
Immerhin ist sie mit ihren versteckten
aktuellen Anspielungen zu witzig, als
daR ich sie Thnen vorenthalten mochte.
Aehnliches gilt fiir eine Meldung zum
Absturz des Schneiders von Ulm:

«Ulm. - Gestern versuchte es hier
ein Schneider mittels selbstgebauter
Schwingen den Vogeln gleichzutun. Er
landete in der Donau. Damit bewies
er, daB der Mensch kein Vogel ist,
sondern hochstens einen hat.»

Ernst M. Dietrich in Ziirich zeichnet
fiir diesen hiibschen Wortwitz verant-
wortlich., Den Trostpreis hat er ver-
dient.

Weil wir gerade beim fliegenden
Schneider sind: in dieser Kategorie hat
es zu einem dritten Preis gereicht. Er
geht an Bernhard Kummer, Schaff-
hausen, fiir diese Meldung:

«Ulm (Wiirttemb.) — In Anwesenheit
einer schweiz. Studienkommission fiir
die Anschaffung von Kampf-Flugzeu-
gen stiirzte infolge Windstille das fiir
die Schweiz vorgesehene motorlose
Einmann-Modell mit Pilot Schneider
von der 161 m hohen Miinster-Abflug-
rampe ab. Schneider war sofort tot.
Der Sachschaden ist unbedeutend.»

Ich mufl zugeben, daf ich bei der Pri-
miierung dieser Meldung etwas inkon-

sequent war. Auch sie ist mehr Kom-
mentar, als Nachricht, Aber wenn der
Kommentar so witzig-anziiglich ist,
dann ...

Die weitaus meisten LOsungen gingen
zum <Fall Tell> ein. Leider verwech-
selten auch hier viele Einsender eine
Zeitungs-Meldung mit einer Radio-
Nachricht. Andere wiederum sandten
mehrere Meldungen iiber den Vorfall,
was nicht verlangt war, und wieder
andere beschrinkten sich auf Steck-
briefe Tell’s, was ebenfalls nicht ge-
fordert war.

Grofle Miihe hat sich bei der Abfas-
sung seiner Meldung Hans Glarner in
Ziirich gegeben. Sie werden gleich se-
hen, wieso:

«Ein groezlich unde ruomlich unge-
velle geschah ze waldstatten in der
hoélen gazen, wo der landvoget Gessler
mit sinem volcke rit. Ein landtman
von Uri, der sinem eigen kint ein 6pfel
muost ab dem houpte schiezen ...»

Nun, und so geht es in prichtigstem
Mittelhochdeutsch weiter. Der Mann
hat sein Nebelspalterbuch verdient!
Einverstanden?

Hiibsch in ihrem Witz war auch die
Losung von H. Bendel aus Ziirich. Sie
suchte aktuelle Beziige und fand sie
auch trefflichst:

Imperialisten
morden Volkskommissar!

«TOSS-Agentur: Gestern wurde der
Kommissar fiir die befreiten Gebiete
der Innerschweiz, GeBler, das Opfer
reaktionirer Morder. Von der Besich-
tigung neuer Wohlfahrtseinrichtungen
zuriickkehrend, geriet er mit seinen
unbewaffneten Begleitern in einen
Hinterhalt imperialistischer Agenten.
Nach kurzem Feueriiberfall fliichteten
die Attentdter. Aussagen einzelner Ge-
fangener bestitigen, daB die Waffen
aus einem kapitalistisch-kolonialisti-
schen Staat stammten und der Ueber-
fall durch den beriichtigten Spion Tell
vorbereitet und gefithrt wurde. Ge-
nosse GeBler verschied am Tatort, ein
neuer Blutzeuge fiir die Ruchlosigkeit
auslandshoriger Volksfeinde. Fiir Nach-
richten, welche zur Ergreifung der
konterrevolutiondren Banditen fiihren,
wurde eine Belohnung von 10000 Gul-
den ausgesetzt.»

Eine ganz andere aktuelle Parallele
fand Fritz Biirki in Konolfingen:

«Der bekannte Landvogt Herrmann
GeBler wurde gestern in der Hohlen
Gasse zu Kiissnacht mit einer Arm-
brust erschossen. Der Attentéter, ein
gewisser Wilhelm Tell aus Biirglen,
soll aus Rache dariiber gehandelt ha-
ben, daB er vom Landvogt auf eine
nicht landesiibliche Art zur Obstver-
wertung herangezogen wurde.»

Auch hier diirfte der Trostpreis ver-
dient sein.

Und damit zum zweiten Preis, nimlich
zu zehn Franken (oder einem Halb-
jahres-Abonnement auf den Nebel-
spalter):

Landvogt GeBler gestorben

Wie ein Lauffeuer verbreitete sich
heute die Nachricht, daf Landvogt
GeBler das Opfer eines Attentates ge-
worden sei. Der Landvogt ritt durch
die hohle Gasse in Richtung Kiissnacht,
als in einem gegebenen Moment ein
Pfeil aus dem Buschwerk hervor-
schwirrte und GeBler ins Herz traf.
Der Téter gab sich zu erkennen, konnte
aber in der ersten Verwirrung ent-
kommen. Es handelt sich um einen ge-
wissen W.Tell, aus achtbarer Familie
von Biirglen, bisher unbescholten. Wie
verlautet, liegt das Motiv zur Tat in

einer Meinungsdifferenz iiber Recht
und Freiheit. »

Der Preis dafiir geht an Dr. Richard
M. Staud, Luxembourg. :
Den ersten Preis aber behalten wir
zum Gliick im Lande. Er gehdrt der
Redaktion des Oltener Tagblattes in
Olten. Die Herren haben tatsichlich
ein kleines Meisterstiick an Stil-Parodie
geleistet und ich hoffe nur, daff sie
nicht im eigenen Blatte Ansporn fan-
den.

Die mit dem groflen Preis von 20 Fran-
ken (oder einem Jahresabonnement auf
den Nebelspalter) prdmiierte Losung:

Attentat auf Gauleiter GeBler

Altdorf, 15. Juli 1291 (Hbg-ag) - In
Altdorf schritt die GeBlersche Kripo
zur Festnahme des Tell Wilhelm, Berg-
bauer und Jager von und in Biirglen.
Derselbe hatte sich zufolge Nichtgrii-
Bens eines Hutes und in Reservehal-
tung eines zweiten Pfeiles nach voll-
brachtem Apfelschuf der Insubordi-
nation und des geplanten Mordes schul-
dig gemacht. AnléBlich des zwecks
Ueberfithrung ins Gefingnis durchge-
fiilhrten Transportes mittels eines
Schiffes machte sich der Téter unter
ZuriickstoBung desselben fliichtig. In
der Hohlen Gasse, wohin er sich in der
Absicht, von seiner Armbrust Gebrauch
zu machen, begeben hatte, schritt er
zur Durchbohrung Geflers mittels eines
Pfeils und floh nach Haltung eines
Monologes. Personen, die zur Ergrei-
fung des Vorgenannten sachdienliche
Mitteilungen machen kénnen, sind ge-
beten, sofort die GeBlersche Kripo
(Fern-Alphorn 315) zu benachrichti-
gen.»

Damit hitten wir Wettbewerb Num-
mer 1 gliicklich erledigt. Herzlichen
Dank allen Teilnehmern, besonders
auch denjenigen, die leider leer aus-
gingen. Bei Wettbewerben ist das nun
einmal so.

Aber es ist ja Gelegenheit, am neuen
mitzutun. Die heutige

Aufgabe

kénnte, besonders fiir literarisch inter-
essierte Leser, ganz lohnend sein. Sie
lautet kurz und biindig:

Erfinden Sie bitte drei Titel fiir
Biicher, die von den folgenden drei
Personen geschrieben worden sein

* konnten:

a) Nikita Chruschtschew
b) Peter Townsend
¢) Brigitte Bardot

Damit wir uns gut verstehen: Sie ha-
ben jedem dieser Personen ein Buch in
die Schuhe, die Fiuste oder den Aus-
schnitt zu schieben. Bei der Auswahl
der Titel sind Sie hingegen vollstindig
frei. Wenn’s moglich ist, sollen sie
witzig sein. Das ist alles.

Notieren Sie Thre Losung auf einer
Postkarte, kleben Sie das Trichter-
minnchen in der unteren Ecke dieser
Seite darauf und schicken Sie das
Ganze bis spatestens Freitagmorgen,
21. November, an diese Adresse:
Wolli’s Wochen -Wettbewerb, Nebel-
spalter, Rorschach.

Die Preise: 20 Franken fiir die beste
Losung, 10 fiir die zweitbeste, 5 fiir
die drittbeste. Oder — je nachdem — ein
Jahresabonnement auf den Nebelspal-
ter, ein Halbjahresabonnement, ein Buch
von B mit Signatur und Widmung.
Daneben — wie ich hoffe — ein paar
Trostpreise, bestehend in Nebelspalter-
Biichern. S

Viel Gliick! i
Und noch besser: e
Viel Witz! o
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	Der Rorschacher Trichter

